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GARDENA AKkyMynsiTopHa NnoBiTpoAyBKa
AccudetLi-18

TMokaxxymk 3micTy:
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Lle nepeknaz HimeLibKOro opuriHany iHCTpyKUil 3 ekcnyarawii.
MpouwnTaiite, 6yap nacka, yBaxHO L0 IHCTPYKLLO 3 ekcrnyaTtadii
1 BOTPUMYIATECS ii BKadiBok. O3HaioMTeCcs 3a 4ONOMOro0

el iHCTPYKLii 3 ekcryaTadii 3 BUpoO0oM, MOro NpaBUIIbHUM
3aCTOCYBaHHSAM, a TaKOX BKaziBKaMu 3 TEXHIKM Ge3MneKku.

[iTn BikoM Bif, 8 pokiB i Binblue, a TakoxX 0cobu 3 0OMEXEHNMMN
i3NYHUMUK, CEHCOPHMY 260 PO3YMOBMMM 34iOHOCTAMM b0 3 Bif-
CYTHICTIO IOCBIAY 1 3HaHb MOXYTb BUKOPUCTOBYBATW AAaHWI BUPIO,
AKLLLO BOHM NepebyBatoTb Mia, AOrNSA0M ab0 NPONLLIAN iHCTRYKTaX
3 6e3neYHOro BUKOPVCTaHHS BUPOOY 11 pO3yMiloTb MOB'A3aHi i3 LM
puanku. [itam 3a60pOHAETLCS rpaT 3 BUPOOOM. YuLLeHHs Ta Tex-
Hi4yHe 06CyroByBaHHS, BUKOHYBaHE KOPUCTYBAYEM, HE MOBUHHI
NpPOBOAUTMCA AiTbMK 6€3 pornsny. He pekoMeHayeTbCs BUKOPUC-
TaHHS NPUCTPOI0 ocobamm monoatue 16 pokis.

- Byab nacka, n6ainnneo 36epiraere AaHy iHCTPYKLLO.
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1. Npu3HayeHHs Bawoi GARDENA nosiTpoayBku
aKyMyNSaTOPHOI

Hanexwue 3acTocyBaHHS:

HEBES3IEKA!
Pu3uk TpaBmyBaHHs!
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AkymynatopHa nositpoayeka GARDENA npvaatHa ons 3ayBaHHS
[OpiGHOro CMITTS | CKOLLEHOT TPABU Ha CTEXKAX, Nif'i3HKX AopikKaX,
y ABopax i .M., 36upaHHs B Kyry CKOLLEHOI TpaBu, ciHa abo nncTs,
a TakoX A/19 BuaaneHHs 3abpyaHeHb 3 KyTKiB, LLBIB, 3a30piB MixX
Lernoto abo KaMiHHSM.

Mpw HeHaneXHil ekcnayaTauii e BUPi6 Moxe OyTu
HeGe3ne4yHuM. Cnig 4OTPUMYBaTUCS NONEPEA)KEHb Ta
npaBui TeXHiku 6e3neKku Aig rapaHTyBaHHS A OCTaTHbO
6e3neyvyHol Ta epeKTUBHOI eKcrlyaTauii BUpooy.
Onepartop Hece BiANOBiAaNbHICTb 32 [OTPUMAHHS
nonepeaxeHb Ta BKa3iBOK, L0 MICTATbCS B iHCTPYKL,T
Ta Ha BUpOoGi. Hikonu He kopucTyiiTtecsa BUpoGom,
AKLLO0 3ano0iXkHi 3aco6u, HapaHi BAPOOHUKOM, He
3HaxXoAATbCS Ha CBOIX MicLAX.



2. Bka3iBku 3 TeXHiKu 0e3nexku

- JoTpumyinTecs npaBun TexHiku 6eaneku nig vyac podoTu 3 Acculdet Li-18.

YBATA: Lien arperat Mmoxe 6yTu
He6e3neyHM! HeobepexHe 4n
HenpaBWibHE KOPUCTYBaHHS
MOXe CTaTu NPUYNHOIO
CEPMO3HOro TpaBMyBaHHS.

YBaXXHO NpoYMTaTE IHCTPYKLLiIO
3 ekcnyaTtaldlji, o6 BUBYMUTY BCi
opraHy KepyBaHHS Ta 3p03yMiTu,
SIK BOHW NPaLLoIoTh.

Saxuwarite Big oouy. He
3anuiianTe BUpi6 HaaBopiI Mif,
yac gouuy.

QD>

BuiimiTb akymynsaTop, nepLu
HDX BUKOHYBaTW YNLLIEHHS 260
TEeXHiYHe 0OCyroByBaHHS.

PekomenpayeTbca
KOPUCTYBATUCS 3aXMCHUMN
oKynsipamMu Ta 3acobamm
3axXUCTY OPraHiB CNyxy.

T

He nignyckante
CTOPOHHIX OCi6.

3aranbHi nonepemkeHHs Npo HeGe3neKky
Nnpuv eKcnayartauii eNIeKTPOiHCTPYyMEeHTa

YBATA: MNpouuTaiite BCi none-
pPemKeHHs Ta BCi IHCTPYKLT.
HenotpumaHHs nonepenxeHs 1a
IHCTPYKLIVi MOXe nMpu3BeCTU 40
BPaXXeHHS1 €71EKTPUYHUM CTPY-
MOM, rMoxexi Ta/abo ceprio3HOro
TpaBMyBaHHS.

30epexiTb yci nonepeaxysasnbHi 3HaKu

Ta iHCTPYKLUIT AN 3BEPHEHHSA A0 HUX

Yy MaiiGyTHbOMY.

TepMiHOM “eneKkTpoiHCTPYMEHT” y nornepen-
JKEHHSIX M03Ha4Ya€eTbCsl BaLLl aKyMyJsISITOPHUA
(6e3rpoBIaHNIT) eN1EKTPOIHCTPYMEHT.

1) Besneka B po60oYiii 30Hi

a) Lleii BUpi6G He Npu3HaYeHuii Ansa ekcrnnaya-
Tauii horo oco6amm (3okpema, AitbMu) 3
o6mexeHumMu GisnuyHMMmn, ceHcopHMMun abo
MCUXIYHUMU MOXJIMBOCTSMM, SIKi HE MalOTb
[OCBiay Ta 3HaHb, Xi0a L0 BOHU KOPUCTY-
I0TbCH BUPOOOM Mg, Harngaom Bignosigasnb-
HOI 3a TXHI0O 6e3neKy ocobu, sika HaneXHUm
YMHOM X iIHCTpyKTyBaTUMeE. HeoGxigHO
HarnsAaTy 3a AiTbMU, W00 BOHU He rpanucs
3 uum BUpo6om. Bik onepaTtopa Moxe
00MeXyBaTUCSH MiCLLEeBUMU HOPMaMU.
Hikonun He po3BonsiiTe KOPUCTYBaTUCS
BMpPOGOM AiTam a6o noasam, ki He 03Hano-
MUJINCS 3 LUMMW IHCTPYKWiSMWU. E/1eKTpUYHI
IHCTPYMEHTU CTaHOBJISITb HEbEe3rneKky

B pyKax HerigroToBJ€HUX KOPUCTYBaYiB.

0) Hikonu He ekcnnyaTtyiTe BUpi6, Konu
no6an3y sHaxoaaTbCH JIIOAU, 0COOIMBO
AiTn, abo AoMaLLHi TBApPUHMU.

Bu moxeTe BiaBOIKTUCS | BTPATUTU KOHTPO/Ib.

>

B) Hikonn He 3payBaiiTe CMITTS Y HanNpPsAMKY A0
CTOPOHHIX 0ci6. Onepatop abo kopucTyBay
Hece BiAnoBiaabHICTb 3a HeLLacHi Bunaakv abo
LUKOAY, 3arogisHy iHLUMM JI0ASM Ta iX MaviHy.

r) 3abe3nevyiiTe NOPSA0K Ta A06peE OCBIT-
JIeHHs B po6ouili 30Hi. 5e3s1a4 i noraHe ocBiT-
JIEHHSI CMPUSIIOTb HELLACHUM BUMaAKaM.

A) He BUKopucToByiiTE €/1€KTPOIHCTPYMEHT
Yy BUOyxoHe6e3ne4yHoMy cepenoBuLLi,
Hanpwuknag, y npucyTHOCTi BOrHeHebe3neu-
HUX pigvH, rasie aéo nuny.
ENeKTpOIHCTPYMEHTU YTBOPIOKOTh ICKPU, SKi
MOXYTb 3anaantv nui abo Bunapu.

2) EnektpoGe3neka

a) Bunkuv enekTpoiHCTPYMEHTIB MOBUHHI
nigxoauTHN A0 PO3eTKU. Y XXOAHOMY pa3i He
3MiHIOlTEe 3apaaHUA NPUCTPIN Oyab-AKUM
yuHoM. Mpwu po6oTi i3 3a3emneHnMu enek-
TPOIHCTPYMEHTaMM He BUKOPUCTOBYIATE
Oynb-aKkux nepexigHukie. MigknioyaiiTe nuwe
00 mKepena 3MiHHOro CTPyMy 3 Hanpyroio,
BKa3aHOIO Ha NAacMOPTHI Tabnuuui BUpPooy.
3a XoaHMX 06CTaBUH He crlif, 3a3eMioBaTu
OyAb-SIKy YaCTUHY LibOrO BUPOOY.

HeaMiHeHi Buikv Ta BianoBiaHI PO3ETKY 3MEH-
LUYIOTb PU3VK BPAXEHHSI €1eKTPUYHUM CTPYMOM.

0) YHuKaliTe TiIeCHOro KOHTaKTy i3 3a3em-
JIEeHUMU MNOBEPXHAMU, TAKUMU FK TPyou,
papiaTopun, KyYXOHHI NINTU | XONOAUIbHUKM.
ICHye niaBULLLEHNI PU3UK BPAXEHHS €/1eKTPUY-
HUMM CTPYMOM, SIKLLIO BaLLIE Ti/lI0 3a3EMJIEHE.

B) He Tpumaliite enekTpoiHCTPYMEHT nif,
pouiem abo y BONIOrux ymoBax. [1oTparisHHS
BOAM B €/1EKTPOIHCTRYMEHT MiABULLYE PUUK
BPAXEHHS €/1IEKTPUYHUM CTPYMOM.
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r) He BuxopucToByiTe 3apsaHnii NpUCTPIn
a60 kabesnb 3apAAHOro NPUCTPOIO HE 3a NPU-
3Ha4yeHHaAM. Hikonn He BUKOpUCTOBYyTE
KabGenb 3apA4HOro NPUCTPOIO 1S NEepeHe-
CEHHSl Y4 NepeTaAryBaHHs npeaMeriB i He
TArHITh 32 HHOT O, OO BUMHATU BUJIKY 3 PO3-
eTku. TpumaiTte 3apsaaHu NPUCTPIn Ta Koro
kabenb noaani Bip Axepena renna, mactuna,
rocTpux Kpais abo pyxomux getanei. Meplu
HIDX KOpUCTyBaTUCS, NEpeBipTe Ha NnpeaMeT
MOLUKOAPKEHb. 3aMiHiTb 3apAAHUIA NPUCTPINA
Ta/abo LUHYpP, AKLL0 € 03HAKMU Oro MOLLKO-
JOKEHHS Ym cTapiHHg. He BukopucroByinte
BUPIO, AKLLO0 KaGesib YU LUHYP NOLLKOAXKEHUN
abo 3HoLweHunin. HeraiiHo Big'egHaliTe BUPIo
BiJ, enekTpomMepexi, AKLo kabenb nepepi-
3aHo abo nowkoaunacs isonsuis.

He TopkaiiTecs eneKkTpu4Horo kabersio, noku
He OyZie BUMKHEHE eNIEKTPOXXMUBJIEHHS.

He peMoHTYyiiTe nepepizaHuii a0O NoLUKO-
[>KeHu kabenb. 3aMiHiTb 1Oro HOBUM.
[oLuKkoaKeHWi Yn 3ariyTaHnii kKabesb 30ibLuye
PU3NK BPAXKEHHSI €1EKTPUYHUM CTPYMOM.

A) EnekTpuyHunii kabenb cnig po3aMoTyBaTu.
3moTaHuii kabesb MoXxe reperpiBatucs Ta
3MeHLLYBaTV e(PEeKTUBHICTb POOOTY BUPOODY.
3axav 3moTyriTe kabesib 06epPexHo, He
riepervuHar4u oro.

e) AAng nip3apsakv akymynaTopa BUKopuc-
TOBYMTE NULIE 3apSAHUA NPUCTPINA, WO

nae B KOMMEKTi 3 arperatomM. BukopucTaHHs
Oy.Ab-SIKOro iHLLIOro 3apsiAHOro MPUCTPO MOXE
6e3r10BOPOTHO MOLLKOANTY aKyMyJsisiTOP, 3apsia-
HW NPUCTPIV Ta/abo NoBITPOAYBHWI arperar.

X) AKLLO HEMOXXJIMBO YHUKHYTU eKcnlyaTa-
LT eNIeKTPOIHCTPYMEHTAa Yy BOJIOrUX MicLiax,
niaxknoyanTe Moro Ao Mepexi, oonagHaHor
NMPUCTPOEM 3aXUCHOro BUMKHeHHs (M3B),
3i CTPyMOM BUMKHEHHS He Ginblue 30 mA.
Hagitb gkwo MN3B ycTaHOBNEHO, Lie He Aae
100 % rapaHnTii 6e3neku, ToMy 3aBXAM Cllif,
LOOTPUMYBATUCS NMPaBUJ TEXHIKN Ge3nekn.
MepeBipsiite MN3B npu KOXXHOMY BUKOpPUC-
TaHHi BUpoOy.

BukopucTtaHHs [13B 3MeHLLYy€E pU3vK BPaXeHHs
€JIEKTPUYHNM CTPYMOM.

3) Ocobucra 6eaneka

a) bByabTe NUNbHUMU, CRiAKYATE 32 TUM, LLLO
po6uTe Ta AOTPUMYINTECSH NPaBUJ 3A4,0POBO-
ro rnyspy nip yac ekcrnyartauil esieKTpoiH-
cTpyMeHTa. He BUKOPUCTOBYITE eNeKTPOiH-
CTPYMEHT, KOJIU B CTOMJIEHi 260 nepeby-
Ba€ETe NiA, BNJIMBOM HapKOTUKIB, afikorosio
ab6o0 nikapcbknx 3acobiB. BTparta yBaru Ha
MUTb i Yac ekcriiyatawlii e/1eKTPOoIHCTPYMEHTa
MOXe rpu3BecTy [0 CEPHNO3HOI TpaBMu.

226

6) BukopucTtoByiiTe 3acobu iHAUBIAYyanbHO-
ro 3axucTy. 3aBXAu HagaramTe 3axXUcHi
OKyNSipy Ta 3aco0M 3aXUCTy OpraHiB CIyXy.
Ans 3anoGiraHHs NoAapa3HEeHHIo Bip nuny
PEeKOMEHAYETbCH KOPUCTYBaTUCH MACKOIO
A9 3aXUCTy 06MYYS.

3acobu 3axucTy, Hanpuknaa, 3axvCHi OKY/sipu,
3acobu 3axuCTy opraHiB c/yxy, pecrnipaTopu,
4epeBUKN 3 HECJIN3bKOIO MiA0LLIBOK abo Kacku
Py BUKOPUCTAHHI Y BiAMOBIAHUX YMOBaxX 3MeH-
LUYIOTb PU3UK TPABMYBAHHS.

B) 3anoGiraHHsi HEHAaBMWUCHOMY 3anycKy.
ArperaTtu 3 XXUBJIEHHSIM Bif, akymynsaTtopa He
noTpiOHO BMUKATU Y PO3ETKY, W06 npaLio-
BaTU 3 HAMU; OTXXE, BOHW 3aBXAWN 3HaxX0-
AATbCcH B po6oyomy cTaHi. MepekoHaiiTtecs,
LLIO BUMMKAY4 3HaXOAUTbCH Y BAMKHEHOMY
MOJIOXEHHI, NepLuU HiX NiaKno4yaTH iHCTpy-
MEHT A0 aKymynsitopa, nigHimaTtn abo
NnepeHoOCUTU Noro. [lepeHeCceHHs e/IEKTPOIH-
CTPYMEHTIB, TPUMAaKo4Yu rnaseLib Ha BUMUKa4i
abo BMVIKalo4Yu Harnpyry Ha eseKTpoiHCTPYMEH-
Tax, 061aaHaHVX BUMUKA4YeM, MOXE MPU3BECTU
/10 HeLLacHUX BUNaaKis.

r) He TarHiTbcs. 3aBXAau cTiliTe TBEPAO Ha
Horax, niaTpumyiTe 6anaHc. Ha cxunax
0co0IMBY yBary 3BepTaiTe Ha onopy ans
Hir Ta BasiranTe Hecnu3abke B3yTT4. He
pyxanTecs 3aA0M Hanepepa, nia yac ekcnny-
aTauii BupoOy.lepecysaiiTecs NOBiNbHO,
Hikonu He GixiTb. He kopucTyiiTeca apabu-
HaMu nig Yac ekcrnyartauil BUpooy.

Lle n03BO/INTb KpaLLE KOHTPOJIIOBATH
€J1IEKTPOIHCTPYMEHT Y HECMOAIBAHUX CUTYALLiSIX.

A) OpgrainTecsa npaBusibHO. 3aBXAU HOCITb
BiANOBIAHMI OAAT, PpyKaBULli Ta MiLHe
B3yTTH. He BasirainTe npocTopuin LLUPOKUA
opdr, He HapsiranTe Ha ceGe loBesipHI
BuUpo6u. Bonoccsa, oaar Ta pykaBuui
MOBUHHI 3HaxXoAUTUCA Nogarni Bif pyxoMux
peTtanewn. [IpocTopuii LLMPOKUK OJST, IOBEJTIPHI
BUpPObM abo A0Bre Bos10CCs MOXYTb MOTPANUTA
y pyxomi getajii.

4) Excnayarauia Ta gornapg 3a

€J1IeKTPOIHCTPYMEHTOM

a) BukopucToByiiTe Leii BUPIO y Takui
cnoci6 Ta AN BUKOHaHHA TaKMX onepadiii,
sIKi onucadi y uin iHcTpykuii. He npuknapai-
Te cuny A0 eNeKTpoiHCTpyMeHTa. Bubupaii-
Te eNeKTPOIHCTPYMEHT, WO NiaxoaAnTb Ana
BalUMX NOTPeO. E/1eKTPOIHCTPYMEHT Kpallle,
6e3rneyHille Ta LBUALLE BUKOHAE Ty POOOTY,
V151 SIKOI BiH Mpu3Ha4YeHuA.



0) 3axxaun nepesipaiTe, Y4 3HAXOQUTbCS
Baw BUPiO y 0e3ne4yHOMYy poGO4OMY CTaHi,
nepLu HXX ekcnnyaTtyBaTu ioro. He Buko-
PUCTOBYIATE €/IEKTPOIHCTPYMEHT, SKLLLO
BUMMKAY He npautoe. [lisHanTecs, 9K LUBUA,-
KO 3yNMUHUTU BUPIO B €KCTPEHii cuTyauir.
Bynb-sKkuii eN1eKTPOIHCTPYMEHT, SKUM HEMOX-
JINBO KepyBaTu 3a [OrOMOrol BUMUKaYa,

€ Hebe3rne4yHVIM Ta Migsisirae PEMOHTY.

B) Kpunbuatka npogoexye o6epratucs
nicsisi BAMKHEHHS BUPOOy.

JBuUryH noByHeH 3yrnnHUTUCS | 1onarti Kpysib-
4aTKy He NMOBUHHI KPYTUTUCS, 106 He 3aBAatu
CEpPHO3HNX TPaBM.

r) Buimitb akymynartop 3 arperary:

— NepLU HiX 3anuwaty BUpio 6e3 Harnsaay Ha
OyOb-aKuii Yac;

— MepLU HiX yCyBaTh 3aCMIYEHHS;

— NepLU HiXX NepPeBipATH, YACTUTK 260
BMKOHYBaTV pob0TUN y Npunagi;

— SKLLO BMPIO NoYMHAE HaaMipHO BibpyBaTu.
MepeBipTe HerariHo. HagmipHa BibpaLis
MOXe NPU3BECTM OO TPABMYBaHHS;

— NepL HiXX NnepenaBaTy iHLWIA NIOOWHI.

A) BUMKHeHi enekTpoiHCTpyMeHTH 36epi-
ravte y HeAO0CTYyNHOMY ANA AiTel micui i He
[03BONNANTE KOPUCTYBATUCH HUM O0CcOBamMm,
sIKi He 0O3HalloMUNIUCS 3 poGOTOID eNIEKTPO-
iHCTpyMeHTa a6o0 3 ui€lo iIHCTPYKLUi€EID.
ENeKkTpuyHi IHCTPYMEHTU CTaHOBJISITh
Hebe3reKy B pykax HeriaroToBaeHNX
KOpUCTYBaYiIB.

e) TexHiuHe 06CNyroByBaHHS €NeKTPOiH-
cTpyMeHTiB. NepeBipainTe enekTpoiHCTPY-
MEHT Ha NpeAMeT 3MILLLeHHS YN BUTUHY
pyxomMux getanei, NosIOMOK AeTanen Ta
OyAb-9KOro iHLIOro CTaHy, Lo MoXe Hera-
TUBHO NMO3HAYUTUCSA HA POGOTI eNIeKTPOoiH-
CTpyMeHTa. Y pa3i NOWKOAKEHHS Biape-
MOHTYIATE eNIEKTPOIHCTPYMEHT, nepLu HiXk
KopucTtyBaTucsa HumMm. He ponyckaiite
3acMiYeHHS BEHTUNSALIMHUX OTBOPIB.
Barato HelacHvX BUNaakiB BUHUKAIOTh
BHaC/iA0K HEAOCTaTHbOIrO TEXHIYHOrO
006C/1yroByBaHHs1 €71EKTPUYHUX IHCTPYMEHTIB.

) BukopuctoByiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT Ta
npunagas y BianoBiAHOCTI 3 Li€I0 iHCTPYKLi-
€10, BpaxoBYylO4YM YMOBU Ta XapakTep
po6oTH, Ky NnoTpioHO BUKoHaTU. KopucTyii-
Tecs BUPOOOM TifibKU NPU A€HHOMY CBiTAi
a60 AKiCHOMY LUTY4HOMY OCBIT/IEHHI.
BuikopucTaHHs eN1eKTPOIHCTRPYMEHTa 4151
BUKOHAHHS Herepeaba4eHux onepadivi Moxe
rpu3BecTy 4o Hebe3rne4yHoi cuTyadlii.

5) Exkcnnyarauisa Ta gornan sa
AKyMYNATOPHUM IHCTPYMEHTOM

a) Mip3apspxanTte nuwie 3a 40NOMOrolo
3apsaagHOro NpPUCTPOIO, WO Ae B KOMIUJIEKTI
3 arperaTtoMm i BKa3aHuUii BUPOOGHUKOM.
3apsaHnii npucTpiIn, KUK NigxoanTb A0 O4HOMro
TUMY aKyMynsiTopiB, MOXe rPpu3BECTU 4O MOXe-
Xi TPV BUKOPUCTAHHI 3 iHLUVM aKyMYyJISITOPOM.

6) BUKOpPUCTOBYITE ENIEKTPOIHCTPYMEHTHU
nvwe 3i cneuiasibHO NPU3Ha4YeHMU AN
HUX aKyMynsiTopamu.

BukopuctaHHs1 6yab-SKUX IHLLVX aKyMyJ/IsITOPIB
MOXe CTBOPOBATU PU3UK TPABMYBaHHS

i moXxexi.

B) Konu akymynsiTop He BUKOPUCTOBYETbLCS,
TpUMalTe Moro nogani Big MmetTaneBux
npeagMerTiB, TakKuX K CKpPinkv aasa nanepy,
MOHETM, KJ1Io4i, LBSXWU, TBUHTM 200 iHLWI
OpiOHi MeTaneBi npeaMeTn, Ki MOXYTb
CTBOPIOBATU 3’ €AHAHHSA MiX KlleMaMu
aKkymyngatopa.

3amukaHHs1 Kiem akymysiTopa Moxe
MpPU3BECTY A0 OrlikiB ab0 MoXexi.

r) Mpu HenpaBuNbHOMY 3aCTOCYBaHHi,

3 aKymMynaTopa Moxe BUNnJicKkyBaTucs
piAnMHA; YHUKaWTe KOHTaKTy 3 Helo. Y pasi
BUMaAKOBOro KOHTaKTy NPpOMUIATE BOAOIO.
K0 piaMHa NnoTpannuTb B O4i, AO0AATKOBO
3BEpPHiTbCSA 3a MeAUYHOIO A,0NOMOroI0.
PiguHa, BunnecHyTa 3 akyMyssitopa, MOXe
BUKJIVKATU 11o4pa3HeHHs1 abo orliku.

6) TexHiuHe 06GcnyroByBaHHg i 36epiraHHsa
CepgBicHe 06CNyroByBaHHS €JIEKTPOIHCTPY-
MEeHTa NoBUHEH BUKOHYBaTU KBanigikoBa-
HUW MacTep 3 BUKOPUCTaHHAM N1Lue ifeH-
TUYHUX 3aNaCHUX YaCTUH.

Lle rapaHTyBaTume rniaTpumaHHsi 6e3rneyHoi

PO6OTY €/IEKTPOIHCTPYMEHTA.

— Yci ranikn, 60nT1 Ta rBUHTY MOBUHHI ByTH
MilLHO 3aTArHYTi, LWo6 BUPIO ByB Y
6e3ne4yHoMy PoOOHOMY CTaHi.

— 3 MipKyBaHb 6€3Mneku 3aMiHIoNTe 3HOLLEHI
ab0 noLUKoaXKeHi aeTari.

— BukopucTtoByiTe nuile opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHW Ta NpuUNaans.

— 36epiralite y NpoxosogHOMY CyXOMY MicCLy,
HeJoCTynHOMY AJis aiten. He 36epiraiTe
HaaBopi. He cnig 36epiratu arperat npu
Temnepatypi BuLue 35 °C abo nig npsaMumm
COHSYHUMU NpomMeHsmMu. He 36epirante
arperar y Micusx 3i CTaTU4HUM CTPYMOM.
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MonepenxeHHs Npo HeGe3neky nNpu

eKcnayarauii NoBiTPOAYBKU

¢ MepLu HXK KOPUCTYBATUCSH arperaTom,
nepeeipTe 30Hy NPOBeAEHHS POGiT.
lpubepits yce cmiTTs i TBEpAI npeameTy,
Taki 5k KaMeHi, CKJ10, MPOBOAM TOLLO, SKI,
BAAPSIOYY PUKOLLETOM, Migsitardm abo
B iHLUWI Cr10CIi6, MOXYTb MOPaHUTY i Hac
ekcrnyartauii.

Hikxonu He BMukKaiTe arperar, He npu4e-
NUBLUU BianoBiaHe oO6naaHaHHS.

[py BUKOPUCTaHHI y SIKOCTI MOBITPOAYBKU,
3aBXAN BCTAHOBJIIOVTE MOBITPOAYBHY TPYOKY.
LL]o6 3anobirT TpaBMyBaHHK, BUKOPUCTO-
BYWTE JILLE PEKOMEHAOBaHI Hacaakuy.

He kopucTyiiTecs noBiTpoAyBKOIO NOGNUN-
3y IMCTH Ta KYLLiB, LLLO rOPSATb, KaMiHiB,
am ans 6ap6eKio, NonisibHULLb TOLLO.
HanexHe BuKopucTaHHS MoBiTPOAYBKU A0MO-
Moxxe 3arobirTvl MOLUMPEHHIO BOTHIO.

Hikonu He knapiTbh Oyab-aKuX NnpegmMeTiB
Yy NOBITPOAYBHI TPYOKN; 3aBXAU 3MiTalTe
CMITTS Y HanpPsIMKY BiA, ntoaein, TBapuH,
CKJla Ta iHWWUX NpeaMeTiB, TakKuX 9K gepe-
Ba, aBTOMOOiJii, CTiHM TOLLO.

[Tig TuckoMm noBiTpsi kamiHui, 6pya abo naanui
MOXXYTb BiAsliTatv Y1 BAAPUTY PUKOLLETOM,
pu3BOASIHYM A0 TPABMYBAHHS JIIOAEN,

TBapuH, po36uBaHHs cksia abo A0 iHLINX
MOLLUKOAXKEHb.

Hixonu He BUKOpPUCTOBYITE AN PO3NU-
JIeHHS XiMiKaTiB, JOOPUB Ta OyAb-AKUX
iHLLMX PEYOBUH.

Lle 3arno6ixXuTb MOLUNPEHHIO TOKCUYHUX
marepianis.

TexHika 6e3neku npu po6oTi
3 aKyMyNIITOPOM

HEBE3MEKA MOXEXI!
AKYyMynaTop, SKUA 3apaaXKaeTbCs, Y npoueci
3apsaKu NOBUHEH 3HaXO4UTUCH HA HEropIoYiN,
TEPMOCTIlKiA NOBEpPXHi, ka He NPOBOAUTb
enekTpu4Huii ctpym. OGepiraiite akymynsatop
i 3apsiAHUIA NPUCTPIN BiA KOHTaKTY 3 IAKUMU,
roploYMMHu i Nerko3aiMmMcTMMM NpeaMeTaMu.
Mip yac npouecy 3apsaKyM HiYMM He HakpuBaii-
Te 3apsiAHUIA NPUCTPIN | akymynaTop. Y pasi
nosieu AuMy a60 BOrHIO HEraHo Big eaHalTe
3apsAHUA NPUCTPIN Bif eNeKTPUYHOT MepeXi.
[Ons 3apspXXaHHS [,03BOJISETLCS 3aCTOCOBY-
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BaTU TiNIbKV OPUriHaNbHUIA 3apSAHUA NPUCTPIN
GARDENA. Mpwu 3acTocyBaHHi 3apsaHUX Npu-
CTPOIB iHLUMX BUPOOHUKIB BUHUKAE Hebe3neka
MOLUKOAXKEHHSI aKyMyniiTopa i HaBiTb BUHUK-
HEHHS NOXeXi.

HEBE3IEKA BUBYXY!

- 3axuuiaiiTe NOBITPOAYBHUIA arperart
BiJ, BUCOKOI TeMNnepaTypu Ta BOrHIO.
He 3anuwaiite Ha pagiaTopax i He
TPUMaNTE Ha COHLLi NPOTAroM TPUBaANOro
yacy.

He kopuctynTtecs 3apsagHumMm

MPUCTPOEM aKymMmynsaTopa

HapaBopi.

- 3axuwanTe 3apagHUA NPUCTPIN
aKyMyJnisiTopa Bif, BOJIOrM Ta CUPOCTI.

BukopucTOBY/iTE CBIll arperar aviie npu
Temnepatypi goekinng Big, 0 °C no +40 °C.
3apagHnin kabenb cnif perynsipHo nepesipsaTy
Ha NPeAMET MOLLKOOKEHb 200 CTapiHHA
(namMKocCTi); MOro MoXHa BUKOPUCTOBYBATH
nuwe y 6e3goraHHoMy CTaHi.

3apsagHnn NPUCTPIV 3 KOMMIEKTY MOXHA
BUKOPUCTOBYBATU JiYLLE ANS 3apsSKaHHS
aKyMynsiTOpiB, LLIO MOCTaYal0ThCs 3 LM
arperaTtom.

OpHopasoBsi 6aTapei He MOXHa 3apsaaxaTtu 3a
[0MOMOrOH0 LibOro 3apsiAHOr0 NPUCTPOIO
(Hebe3neka BUHUKHEHHSI MOXeXi).

ArperaTom He MOXHa KOPUCTyBaTUCS Mig, 4ac
3apsaku.

Micnsa 3apsaky BiA'egHaNTe 3apsagHNn NPUCTPIn
BifL enekTpoMepexi. 3apsokante akymynsTop
nuwe npu Temnepatypi 0 °C — 45 °C.

lMicns iH-TEHCMBHOIO BUKOPUCTAHHSA fanTe
aKyMySTOPY CMepLLy OXOSIOHYTH.

HecnpaBHy akyMynaTopHy 6aTapeto HeobxiagHO
YTUNi3yBaTu HANEXHUM YNHOM.
3ab0opoHAETLCA NepecunaTu ii NoLWwTolo.

3a 6inb geTanbHiloto iHpopMmaliieto,

O6yaOpb nacka, 3BepPHITbCS A0 MiCLLEBUX
niaANpPUEMCTB 3 NepepoOKN BiAXOLIB.
Heb6eaneyHo! Mig vac ekcnnyatadii Lei npunag,
CTBOPIOE efiekTpomarHitHe none. Lie none 3a
NEBHNX YMOB MOXE BMANBATU HA aKTUBHI i MACUBHI
MeauyHi imnnanTatu. LLLo6 YyHUKHYTU pru3nky
BVHUKHEHHS BXKKMX Y1 CMEPTESIbHUX TPABM, MU



pekoMeHoyeMO ocobam 3 MeanyHuMu imMniaHTa-  Hebe3neyHo! ManeHbkux Aiten nig 4ac npoBeaeH-

Tamu 3BEPHYTUCS 3a KOHCYJbTaLLEO JO CBOrO HSi MOHTaXy TPUMaMnTe Ha BiacTaHi. IMig yac
nikapst 260 BUPOBHMKA MEAUYHMX iIMMIaHTaTIB NPOBEAEHHSA MOHTaXY BOHU MOXYTb MPOKOBTHYTU
nepen TMM 9K KOPUCTyBaTUCH NPUIALOM. MasieHbki aetari i icHye Hebe3neka 3aayLLeHHs

NoNieTUIEHOBMM NakeToM Bif, YNaKoBKW.

3. MoHTax

BcTaHoB/1eHHS NOBITPOAYBHOI HEBES3MNEKA! He6e3neka nopaHeHHs!
TPYOKU:

[OBUryH NOBUHEH 3YyNMUHUTUCS | TONaTi KPUIbYaTKU He
MOBUHHI KPYTUTUCS, 00 He 3aBAaTU CePiio3HUX
TpaeMm.

TpyOy NOBITPOAYBKMU, 3yNUHITL POGOTY NPUCTPOIO Ta

- lMepLu HX HamMaraTucs BCTAaHOBUTU a00 AeMOHTYBaTU
/ BUAMITb aKyMynsiTop.

1. BupiBHaiiTe Npopiau Ha NoBiTpoayBHii Tpybui (D 3 npopisamu Ha
BUMYCKHOMY OTBOpI NOBITPOAYBKU D).

2. LtoBxaliTe noBiTpoayBHyY TPYOKY B OTBIip NOBITPOAYBKU, MOKM
BOHa He 3adikCyeTbCH; TPYOKa KPINUTLCA A0 NOBITPOAYBKM 32
[[0MOMOrol0 KHOMKK dikcaTopa @).

3. o6 3HATM NOBITPOAYBHY TPYOKY, HATUCHITL KHOMKY
pO3610KyBaHHA TPYOKM (), TArHYYM 32 TPYOKY.

4. BBeaeHHs B eKcruiyaTtauito

Bapsaite akymynsarop: YBArA! NepeHanpyra pyuHye akymynisaTopu i 3apsaHuin
NPUCTPIii.
- CnigkyiTe 3a HaNeXHOI0 Harnpyroo B MepeXxi.

Mepen NpoBeAeHHAM NepLIoro 06CyroByBaHHs MOTPIGHO NMOBHICTIO
3apAONTY YaCTKOBO 3apAaKeHNn akymMynaTop. TpmBanicTb NPoLecy
3apsaKy (MPY NOBHICTIO PO3PSAXKEHOMY akyMynaTopi) AvB. B po3aini
10. TexHiyHi gaHi.

JiTiA-ioHHWIT aKyMyNISITOP MOXe 3apsmkaTucs B Oyab-9KOMY CTaHi
3apsAKEHHS | PoLEeC 3apsaku J03BONSETLCS B OyApsiknii Yac nepe-
puBaTK, He 3aBAat0uM LLKOAM aKyMynsTopy (edekT nam’aTi BiACYTHINR).
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GARDENA
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1. HaTWCHITb 06UABI KHOMKM PO3IMKHEHHS (&) Ta BUTATHITb
aKkymynsaTopHy 6aTapeto & 3 kpinieHHs (6 Ha pyuLi.

2. Bunky 3apagHoro kabento () BctasTe B akymynatop @).
3. 3apsaHuii npucTpiii (8 BCTaBTE B CiTbOBY PO3ETKY.

KoHTponbHa namna 3apsagku (© Ha 3apsaHOMY NPUCTPOT
6aumae 3 iHTepBasioM B O4HY CEKYHAY 3€J1IeHUM KOJIbOPOM:
AxymynsiTopHa 6aTapes 3apaaXaeTbCs.

KoHTponbHa namna 3apagku (© Ha 3apsgHOMY NPUCTPOT
CBITUTbCS 3€JIeHUM KOJIbOPOM: AKyMmynsaTopHa GaTapes
NoBHIiCTIO 3apsagykeHa. (Tpueanictb 3apsakv ane 10. TexHiyHi gaHi).
Y npoueci 3apsaky perynspHo KOHTPOJIIONTE CTaH 3apsaku.
IHaukaTop 3apapKeHOCTi akyMynaTopHoi 6aTapei nig yac
3apsapKaHHNA:

3apsaKeEHICTb Ha 100% L1, L2iL3 cBiTaTbes.

3apspkeHicTb Ha 66 - 99 % L1 L2 ceitatbes, L3 6nnmae.

3apsokeHictb Ha 33 - 65 % L1 ceituTbes, L2 6nnmae.

3apsokeHictbHa 0-32% L1 6numae.

4. Konv npoLec 3apaaKkun 3aBepLUeHnii, Bin'eaHaiTe akymynatop &)
Big 3apsaHoro npuctpoto ®. Bin'eaHante cnepuy akymynatop &
Big 3apsaHoro npuctpoto ®, a NoTiM Bif'eaHanTe 3apaaHuit
npucTpin (® Bif eNeKTPUYHOI Mepexi.

5. BCTaHOBITb akyMynsaTopHy 6atapeto (&) B KpinjeHHs akyMyasiTOpHOI
6atapei (®) Ha pyuLyj, 06 BOHA Big4YYTHO YBiliLLIIa B 3a4EMNIEHHS.

YHuKaiiTe rnméoKoro po3psaaXeHHs:

Mpwu po3psaui 6atapei cnpalboBye cucTeMa 3ax1CTy Bif, FMOOKOT
pPO3pPsAKK, sika aBTOMATUYHO BUMUKAE MPUCTPI 40 TOro, sk 6aTta-
pes NOBHICTIO PO3paanTbLes. [ns Toro, o6 NOBHICTIO 3apsmxeHa
aKkymynsiTopHa 6arapes He po3psavnacs Yepes Bif eaHaHWNIA
3apsiAHMIA MPUCTPIN, nicns 3apsaky ii NoTpibHO Big'egHaTH Bif,
3apsaHOro NPUCTPOIO. AKLLO akyMynsTopHa batapes 36epiranacs
GinbLue 0JHOro poky, ii Tpeba 3HoBY MOBHICTIO 3apaanTn. Konn aky-
MynsiTOpHa 6aTapes NoBHICTIO PO3psauiacs, KOHTPOJbHA namMna
3apaaku @ weuako 6avMmae (2 pasu Ha cekyHay). AKiLo Yepes

10 XBUAVIH KOHTPOJIbHA flamna 3apsaaku (@ NPOAOBXKYE LUBUAKO
6a1MaTh, Mae MicLle HeCMPaBHICTb (AVBUCH 8. YCYHEHHS HecrpaB-
HocTewn). FKLLO Ha aKyMynSTOPHIn 6aTapei 6a11Mae CBiTNo4ioaHWN
iHavkaTop Henonaakm W, Mae MicLe HeCnpaBHICTb (AVBUCH

8. YcyHeHHs HecripaBHocTel). Konv akymynstopHa 6atapest
MOBHICTIO PO3paannacs, CTaH 3apsaokKeHHOCTi Oyae BinobpaxeHui
Ha CBIT/IOAj0AHOMY iHAMKaTOPi 6aTapei i3 3aTpPUMKOL0 NPUBAN3HO
20 xBunuH. Mig yac 3apaaky Ha 3apsaHOMY NPUCTPOI 3aBxav 6aum-
Ma€ KOHTPOSIbHA Namna 3apaaku @.

IHaukaTop 3apaaXeHOCTi akyMynsaTopHoI 6aTapeinigyac po6oTu:
- HatucHitb kHonky & Ha aKkymynaTopHii 6aTapei.
3apsakeHicTb Ha 66 —99 % L1, L2 L3 cBiTaTbes.

3apsakeHictb Ha 33 - 65 % L1 L2 ceiTaTbes.

3apsgxeHictb Ha 10 - 32 % L1 cBiTUTbCS.

3apsagxeHictbHa 1- 9% L1 6numae.

3apAOXKEHICTb Ha 0% IHaukauii Hema.



5. EkcnnyaTauis

Banyck nosiTpogyBku:

/_\ HEBES3INEKA! He6e3neka nopaHeHHs!

He kopucTyiiTeca arperatom, He NPUKPINUBLLK TPYOKN
SK cnif, Wo0 YHUKHYTU BUNITaHHS CMITTS Ta/a6o
KOHTaKTY 3 KPpUJIb4aTKOIO, LLL0 MOXE NPU3BECTU A0
CEepMo3HOro TpaBMyBaHHS.

- 3aBXAu HOCITb PyKaBULLi Ta KOPUCTYUTECH 3aXuUC-
HUMM OKynIsipaMu, o6 KamiHLi abo cMiTTs nig TMC-
KOM MOBITPSA He nonagasnu B o4i Ta 06nYu4s, L0 MOXe
NPU3BECTU A0 CJiNoTK 260 cepiio3HOI TPaBMMU.

BmukaHHS NOBIiTPOAYBKU:

1. BcTaBTe akymynaTop y py4ky
(omB. n. 4. BBeOeHHs B ekcnnyarauito).

2. Nepesegitb Bumnkay YBIMK./BUMK.
y nonoxeHHs YBIMK. (I).

BuMmukaHHga nosiTpoayBKU:

1. Nepeeeaitb BuMuKay YBIMK./BUMK.
y nonoxeHHs BUMK. (0).

2. BUuiiMiTb akymynsiTop 3 pyyku
(omB. n. 4. BBegeHHs B ekcnnyarauito).

Baw arperat npv BUKOPUCTaHHI Y SKOCTi MOBITPOAYBKM NiAX0aNTb
NS NigMiTaHHs CMITTS @00 CKOLLEHOI TPaBW 3 Mif'i3HMX LUNsXIB,
TpOTyapiB, Tepac TOLO, a TaKOX AJ1 3AyBaHHS CKOLLEHOi TPaBW,
conomu abo NNCTS y Kynu, abo A5t BUAANEHHS CMITTS 3 KYTKiB,
[0BKona 3'eHaHb ab0 MixX Lersoo.

CnpsIMOBY#TE MOTIK NMOBITPS, MOBEPTAOYM MOBITPOAYBHY TPYOKY
BHM3 ab0 B OAHY CTOPOHY.

3aBxau npavolite Ha Bigaani Big TBepanx 06'eKTiB, Takmnx K
npoxoau, BENNKi KaMeHi, TPaHCMOPTHI 3acobu Ta napkaHu.
YyweHHs B KyTKax noYmHamTe 3 KyTka, pyxar4mcb Ha30BHI.

Lle nonomMode 3anoBirT CKyN4YeHHIO CMITTS, Ike MOXe NoneTiTu
Bam B 0061m4us. ByabTe 06epexHi, npaLtoioym nobmay pocsviH.
[ig TMCKOM MOBITPA TEHAITHI POCAVHU MOXYTb 3f1aMaTnCs.
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6. 30epiraHHs

BuBepgeHHs 3 ekcnyaTtauii:

ligroToBka [0 3umu:

Yrunizauis:
(3rigHo 3 nonoxeHHsm €C
RL 2012/19/EU)

YTunizauis
aKkymynsitopa:
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36epiraiiTe arperar 3 BUMHATAM aKyMyJIS TOPOM
Yy Hel0CTYNHOMY ANS AiTen Micui.

1. 3ynuHiTb arperar i BUAMITb akyMynsiTop
(omB. 4. BeeoeHHs B ekcnyaTauito).

2. 3apsaiTe akymynaTop; ue 36ibLMTb TePMIH MOoro ciyxou.

3. JawnTe ABUryHY OXONIOHYTM Nepen TUM, ik CTaBUTK A0r0 Ha
36epiraHHs abo TpaHCMNoPTyBaTy.

4. Mg yac 36epiraHHs arperaTy BCi 3anobiXHUKM NOBUHHI 6yTn Ha
CBOiX Micusx. PoamicTiTb arperart Tak, Wwob6 XoaHa ioro roctpa
[eTanb He MOrna HaHeCTU TPaBMy.

MNigroTyiite arperat gnsa 36epiraHHs B KiHLi ce30Hy abo AKLO BiH He
Oyae BukopucToByBaTucs npotarom 30 aHiB i GinbLue.
¢kLL0 NoBiTpoAyBKa Mae 36epiratnucst MPOTArOM NEBHOMO Yacy:

1. 3ynuHiTb arperar i BUNMIiTb akyMynsTop
(omB. 4. BeeoeHHs B ekcriyaTauito).

2. 3apaaiTe akyMynaTop; ue 36iblLMTb TePMIH MOoro cryxou.
3. MouuncTiTb Becb arperat nepes, TpveannmM 36epiraHHsM.

4. 3a [ONOMOroK M'SKOI LLTKM O4UCTITb BEHTUASALIAHI OTBOPK Ta
noBiTPO3abipHWiA OTBIP Bif, CMITTSA. He BUKOPUCTOBYITE BOY.
5. 36epiraiTe arperat y L006pe NPOBITPIOBAaHOMY MiCLii
i HAKPUTMM, SIKLLLO Lie MOX/NBO, 106 3anobirtu
HakonuyeHHto nuny Ta 6pyay. He HakpuBarTe NONIETUIEHOM.
MonieTuneH He amxae i MOXe NPU3BOANTN A0 KOHAEHcaLi |,
BHAC/iLOK LIbOrO, ipXaBiHHA a0 KOpOa3ii.

6. MepeBipTe, 4n MiLHO 3aTArHYTI FBUHTX Y BCbOMY arperari.
3aMiHiTb NOLWWKOAXEHI, 3HOLWeHi abo 3namaHi geTani.

7. 3HiMITb NOBITPOAYBHY TPYOKY 15 3pY4HiLLOro 36epiraHHs.

Mpvnan He [O3BONSETHCS BUKMAATH B 3BUYaiHE NOOYTOBE CMITTS,

BiH MOBUHEH TEXHIYHO NPABWIIbHO YTUNI3yBaTUCS.

- Baxnmeo: YTunisyiite npunag, yepes Baw nyHKT yTunisauii
KOMYHasbHUX BiOX04,B.

Akymynsitop Tpumepa GARDENA ykoMnnekToBaHuiA NiTiEBOIOHHMMU
6aTapesiMu, gki He LO3BONSETLCS BUKMAATU Nicas 30iraHHs TEPMiHY
X cnyxou i3 3suyaiHMMmn NoBYTOBMMM BiAXO4aMN.

YBara:

CneuianizoBaHolo yTunidadieto B HimeuunHi 3aiiMaeTbCcs
ToproBuii npeacTtaBHUK GARDENA a6o MicLeBuiA KOMyHanbHUI
NYHKT yTuaisawji.

1. MoBHicTIO PO3pPAAIThL NiTIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTuniayiiTe nitieBo-ioHHi 6aTapei Yepes cnewjianizoBaHUi MyHKT.



7. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

/_\ HEBE3IMEKA!
TinecHi yLUKOA>KEHHS NP HEHaBMUCHOMY BMUKaHHi

MoOBITPOAYBKU.

- Mepep npoBefeHHSAM TEX00CYroByBaHHS
3HIMiTb akymynaTop (auB. po3ain 4.BeeaeHHs
B eKCrlyaTtauito).

Mepen KOXXHUM Yci rainku, 601T1 Ta rBUHTU NOBUHHI BYTN MiLLHO 3aTArHyTi, W06 BUPi6
BUKOPUCTAHHSM: OyB y 6e3ne4yHoMy po6oHOMy CTaHi.

1.

2

IMicns koxHoOro 1.

BUKOPUCTAHHS: 2

MepekoHaliTecs, Lo BCi aeTani 3ibpaHi npaBuibHO.

. NMepeBipTe kpinunbHi eneMeHTW | fetani (Hanp., Tpyoy ons

BWYBaHHS NOBITPS) Ha NpeaMeT NocnabfeHHs!, MOWKOAXEHb
abo 3HoCy.

. 3BEPHITLCS 1,0 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOI0 LIEHTPY A5 3aMiHK

NMOLIKOAKEHNX 200 3HOLLIEHVX AeTanem.

. Bumunkay YBIMK./BUMK. - lNepekoHanTecs, Lo BUMmuKay

npaLoe NPaBunibHO, NEPEBIBLUN MOro B NoN0XeHHs BUMK.
MepekoHarTecs, WO ABUIYH 3yNUHUBCS, NOTIM 3HOBY 3aMyCTiTb
A0ro i NpofoBXynTEe PO6OTY.

OrnaHbTe | NOYMCTIT arperart Ta MapkKyBaHHs.

. licns KOXHOro BUKOPUCTaHHS NepeBipsiiTe BECb arperaT

Ha NpeaMeT BUSIBNEHHN AeTanel, Wwo posxutanucs abo 6ynm
noLuKoaKeHi. MpoTpiTh arperar BOJIOrO0 raH4yipkoio.

. BuTpiTb arperaT 4nCcTOol0 CyXOl0 FraHyipKoLo.

8. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEMN

/_\ HEBE3MEKA!
TinecHi yLUKOAPKEHHS MPU HEHaBMUCHOMY BMUKaHHi

NoOBITPOAYBKU.

- Mepep npoBeaeHHIM POGIT MO AoOrNsSAy 3HiMIiTb aKy-
MynaTop (ave. po3ain 4.BBefeHHs B eKcnyaTauilo).

HecnpagHicTtb Moxnuea npuynHa YcyHeHHs
MosiTpoayBka He Npauioe AKYMYNSITOP NOBHICTIO - 3apagiTe akymynaTop
PO3PALKEHNI. (avB. po3gain 4. BBeaeHHs B
eKcnyartauito).
AKYMYNSiTOp HEMPaBWIbHO - lNepecyHbTe akyMynsaTop Ha
NepPeCcyHyTUIA Ha Py4KY. PYYKY TakMM YYHOM, 06
3aluenHynucs gikcatopu.
BrMunkay y nonoxeHHi - MepeBenitTb BUMUKAY Y
BUMK (0). nonoxexHst YBIMK ().
MosiTpoayBka HEHOPMasnbHO MexaHiyHa nonomka. —> 3BepHITLCS 40 CEPBICHOI CNY>XOUM
CUNBHO BiOpye GARDENA.
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HecnpagHicTb

MoxnuBa npuynHa YCcyHeHHs

MosiTpoayeka He nNpauloe.
Bnumae cBiTnoaionHn
ingukaTop Henonapkm @

- 3ayekarite 10 cekyHA.
HaTtucHiTb Ha KHOI'IKy Ha
aKyMynsSTOpHin 6aTapei
i 3aHOBO 3anycCTiTb NpUnag.

[MepeBaHTaxXeHHsa akymyndartopa.

[MepeBuLLLEHO NPUNYCTUMY
poboyy TeMnepaTtypy.

-> [avite akymynsiTopHin 6arapei
OXONOHYTW NPOTAroM NpuG.
15 xBun. HaTUCHITL Ha KHonKy ®
Ha akyMynsTopHiv 6atapei
i 3aHOBO 3anycCTiTb NpUnaa.

KoHTponbHa namna 3apagku (@
Ha 3apAgHOMY NPUCTPOT He
ropuTtb

BapsgHuii npucTpii abo
3apsaHuiA kabenb HenpasunbHO
nig'eaHaHnm.

-> lMNpaBunbHO Nig'egHanTe
3apagHvi NpUCTpIin
i 3apsgHUiA kabenb.

KoHTponbHa namna 3apagku (@

Ha 3apsA4HOMY NMPUCTPOI LUBUAKO

6numac (2 pa3u Ha ceKkyHay)

[Momunka 3apagkaHHs. - Big'enHaiiTe i 3HOBY
npueaHanTe 3apsagHnn

NPUCTPIN.

MosiTpoayBKa 3yNUHSAETbLCS.
CeiTuTbCA CBiTNOAIOAHM
ingukaTop Henonapkm @

Mowminka/HecnpaeBHiCTb
aKkyMynsiTopHoi 6aTapei.

- HatucHiTb Ha kHonky ® Ha
aKyMynsiTOpHili 6aTtaperi i
3aHOBO 3aMNyCTiTb NPUNAA.

AxymynsTop GinbLue He
BAAETbCS 3apaanTH

AKYMYNSTOP HECNPABHUINA. - 3aMmiHiTb akymynsitop

(apT. N2 9840).

[03BONSETLCS BUKOPUCTOBYBATY JIULLE OpUTiHanbHy 3MiHHY 6aTapeto GARDENA BLi-18 (apT. N2 9840).
Voro moxHa npua6atu y Bawworo Toprosoro npeacTtasHika eig GARDENA a60 npsaMo B CepBiCHOMY

ueHTpi GARDENA.

A

Mpwu BUHMKHEHHI iHLWIMX HecnpaBHOCTel Npocumo Bac 3B’si3aTucs 3 cepBicHOIO
cnyx6oio Big GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI NPOBOAUTUCS TiJIbKU CEPBICHOIO
cnyx6oio0 Big GARDENA a60 ynoeHoBaxeHumu Big, GARDENA Toproeumu

npeacTaBHUKaMuU-crewianictamu.

9. OCcHaleHHs, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETbLCS

GARDENA 3miHHui1 akymynsaTop AkymynatopHa 6aTapes ons oAaTkOBOMO Hacy

BLi-18

apt. N2 9840
pPOGOTU Y AN 3AMIHN.

10. TexHi4yHi paHi

Accudet Li-18
(apT. N2 9335)

LLiBupKicTb NOTOKY NMOBITPSA

Makc. 190 km/r

Bara 3 akymynsiTopHoto

Garapecto 1.8kr

PigeHb Wwymy B po6ouii 3oHi Lp," 68 nB5(A)

HecTabinbHicTtb Ky, 3 oB(A)

PiBeHb 3BykoBOro tucky Ly,2  nepenGayenuii 77 oB(A) / rapaHtoBaHuin 80 o5(A)
HecTabinbHictb Ky, 3 nb6(A)
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BiOpauis npy HaBaHTaXeHHi

Ha pyky a,,,," <2,5m/c?

HecTabinbHicTsb K, 1,5 m/c?

AkymynsiTop Nitiesi ionn (18 B)
MoTyXHicTb akymynsaTopa 2,6 A/ron,

Tpusanictb 3apspXaHHA
aKkymynsTopa

npo 3,5 roamun 80 % / npo 5 roanHm 100 %

TpuBanictb po6oTu Ao
MOBHOI0 PO3PAAXKEHHs *

npo 30 XB. (MPY NOBHOMY 3apSXKEHHI)

BapsagHuii npucTpi

Hanpyra mepexi

230 B /50 - 60 'y

MakcumanbHuin BUXigHUNA
CTpyM

600 MA

BuxigHa Hanpyra

18 B (mocT.cTpymy)

MeTop BrMipioBaHHS 3riaHo 3 Bumoramu ') EN 60335-2-100 2 aupektuen 2000/14/€EC.

* DaKTUYHWI TEPMIH CNYXOM B 3aN€XHOCTI Bifl BAKOPUCTAHHS, MaTepiany, Lo 3pi3aeTbes, Ta Mipy AOTNISAY MOXe BiAPI3HATUCS Bif,

3a3Ha4YEHOro TepMiHy cnyxou.

BkasaHwuii emiciliHMii Noka3HUK BiGpaLii 0ysio BUSHA4YEHO B pe3ynbTaTi NPOBeAEHHS
nepeBipKu CTaHAAPTHUM METOA,0M i BiH MOXX€e BUKOPUCTOBYBATUCS AJiS NOPIBHAHHS
OAHOro eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3 iHWKMM. BiH MOXe Tako)XX BUKOpUCTOBYBaTUCS ANS
rnonepeAHbOro OLiHIOBAHHA TUMYaCOBOro NPU3yNnUHEHHs po6oTu. EmiciiiHuii nokas-
HUK BiGpaLii MoXe 3MiHIOBaTUCS B NpoLueci GpakTUYHOro 3aCTOCYyBaHHSA €NEeKTPOIH-

CTPYMEHTY.

11. Cepsic /FapaHTia

Cepsic:

FapaHTis:

[na 38’A3Ky AMBITLCA, Oyab Nacka, anpecy Ha 3BOPOTi.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae 2 poku rapaHTii Ha Lei
npunag, (i3 gatv nokynkw). Lia rapaHTis NoLWMpPIOeETLCS Ha BCi cep-
1103Hi nedektn BUpoOy, ski MOXyTb OYTM NOB’A3aHi i3 3acTocoBa-
HUMK MaTepianamm abo BUPOOHULITBOM. 3a rapaHTielo Mu no
HalomMy Bu6opy abo 3aMMHMMO IHCTPYMEHT, abo BiHOBMMO 10T
6€3KOLUTOBHO, SIKLLLO BUKOHYBANIUCS Taki yMOBU:

® Bypi6 BUKOPVCTOBYBAIN NPABUIILHO 1 3riAHO 3 BUMOramu
nocibHvKa 3 ekcnnyaTauii.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BNOBHOBaXeHa Hamu,
He Hamaranucst PeMOHTyBaTu BUPIO.

MoBiTpoayBHa TPybKa € 3HOLLYBAHOO AETaNIO i HA Hei rapaHTis He
NOLUMPIOETHCS.

3aBo/icbka rapaHTist BUrOTOBJIIOBaYa HE CTOCYETLCS HAABHUX
rapaHTiii aunepa abo npoaasLs.

Y pasi BUHUKHEHHSI NPo6eM 3 LIMM NPUCTPIEM, 3BEPHITHCS,
6yab N1acka, A0 HALWOro CePBICHOrO LIEHTPY.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigé@o dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznageni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
O603Ha4eHe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Accu Blaser

Accu Blower

Souffleur sur accu
Accublazer

Batteridriven blas
Accu-blzeser

Akkupuhallin

Soffiatore a batteria
Soplador Accu

Soprador a bateria
Dmuchawa akumulatorowa
Akkumulatoros lombfuvé
Akumulatorovy foukaé
Akumulatorovy fukaé
Baterijski puhaé
EmavagopTi{opevog duontipag
Akumulatorski puhalnik
Suflanta cu acumulator

AkymynatopHa MOTOpHa MeTna

Akuga puhur
Akumuliatorinis pustuvas
Ar akumulatoru darbinams putejs

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog nxou:
Nivo hrupa:

Razina zvu¢ne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merana/garantovana
HeTPNBNKav/eyyunueva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MEPEHO / rapaHT1paHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 9335 7 dB(A) /80 dB(A)
Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:
Types : Typ: Référence : Art.: Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Type: Tumou: Art.nr.: Api6. gioug: | CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: Tipi: Art.nr.: Art §t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Typer: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition du Leto namestitve CE-oznake:
Tyypit: Tipuri: Tuoten:o Nr art.: marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Tipi: Tunose: Art.: ApT. HoMep: Installatiejaar van de Anul de marcare CE:
Tipos: Tudbid: Art. No: Toote nr : GE-aanduiding: T0fMHa HA NOCTABSHE HA
Tipos: Tipai: Art. no: Gaminio nr.: glgrkllngiiai:gsér' gE'MﬁpK‘V‘?‘JBKa: aldami
X e . . - : -mérgistuse paigaldamise
Typy: Tipi: Nr artykutu: Izstr.: GE-merkin Kiinnitysvuosi: ot g paig:
. Anno di applicazione della Metai, kada pazyméta
AccuJet Li-18 9335 cortiicazione CE: Cevenkiu: Y
Colocacion del distintivo CE: CE-markéjuma uzlikSanas
EU-Richtlinien: EU smjernice: Ano de marcacéo pela CE: gads:
EU directives: Directive UE: Rok nadania oznakowania CE:
Directives européennes : EC-anpekTusu: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2013
EU-richtlijnen: ELi direktiivid:
EH g’gfﬁﬂ‘;snnien Egﬁ'{;ﬁ}’;’;ss Ulm, den 29.02.2016 Der Bevollmachtigte
EY-direktiivit: Ulm, 29.02.2016 Authorised representative
Direttive UE: Fait a Ulm, le 29.02.2016 Le mandataire
Normativa UE: 2006/42/EG Ulm, 29-02-2016 De gevolmachtigde
Directrizes da UE: 2011/65/EG Ulm, 2016.02.29. Auktoriserad representant
Dyrektywy Unii Europejskiej: Ulm, 29.02.2016 Autoriseret repreesentant
EU-iranyelvek: 2000/1 4/EG Ulmissa, 29.02.2016 Valtuutettu edustaja
Smérmice EU: 2014/30/EG Ulm, 29.02.2016 Persona delegata
EU-Predpisy: Ladegerit/Battery charger: | UM, 29.02.2016 La persona autorizada
O8nyies mg EE: 2 E Ulm, 29.02.2016 O representante
ES-smemice: 014/35/EG Ulm, dnia 29.02.2016 Pelnomocnik
Ulm, 29.02.2016 Meghatalmazott
Harmonisierte EN: Batterie /Battery: Ulm, 29.02.2016 Zplnomocnénec
IEC 62133 Ulm, dia 29.02.2016 Splnomocneny

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-100

Ladegeréat/Battery charger:

EN ISO 12100
IEC 60335-1
IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische
Dokumentation,

M. Kugler 89079 Uim

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 UIm

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V
Procédure d’évaluation
de la conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 29.02.2016

Uim, 29.02.2016

Ulm, dana 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ynm, 29.02.2016

Ulm, 29.02.2016

Ulm, 29.02.2016
Ulme, 29.02.2016

O e&ouclodotnuévoq
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?uuﬁmm’i Epﬁ ‘ri

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http ://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o61.,
. XUMKu,

ynuua JlennHrpanckan,
Bnagexue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

XMk BuaHec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9335-20.960.02/0216

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





